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GﬂMMENT ON. ECRIT L’HIST(IIBE}

PAUVRES ACADIENS"

1l s'est-donné la sgmmne derniére 3 la salle -
St Jean Baptiste — c'est ainsi qu'on : avait
désigné le Monument National pour ne pas
froisser les susceptlbnhtés anglaises — deux
représentatlons d’amateurs, dont une au profit
des pauvres, sous le patronage de Loi'd et.-
Lady Aberdeen.

Ces représentations conmstment en tableaux
vivants et groupes entremélés de chant et réci--
tation, le tout ayant surtout un caractere his-

torique et cavadien. Les principales scénes de

notre histoire y étaient représentées ou décrites
avec un luxe de costumes et- -de bonne volonté -
qui serait rema,rquable si- l’on ne  Songeait i la
haute main qui dirigeait.

'Les personnages hlstonques ou anecdothues
étaient tenus par. de jeunes membres de notre -

jeuue aristocratie et nous devons dn'e a la_ -

~ louange des or gamsateurs qu'ils ont été. distri-

bués ‘avec.la plus haute 1mpart.mhté ‘entre les.

 représentants des deux races, et que les Cana- .’

diens-francais ont eu leur large part du’ travail
et du succes. - S’lls ont été a la peme, ils- ont .




1

322

LE REVEIL

une remarque que nous considérons comme
capitale ; la présence des canadiens-frangais a
cette féte nous I'impose et les remarques faites
par Lord Aberdeen nous y obligent. o
On n donné & ces fétes la portée d’un .ensei-
guement historique ; on en a fait une lecon
d'histoire.- :
. Eh bien nous prétendons, & regret, mais ¢est
notre devoir, gu'on a faussé histoire et que ce
serait une honte pour les canadiens-francais

s'ils comprenaient Ihistoire comme on la leura

montrée.

Nous voulons préciser et parler de la sctne
ayant pour titve The English in Acadia, ouPon
a prétendu représenter une scéne de 'Acadie
au moment du grand dérangement. .

Devant un auditoire frangais pour la moitié
an moins, on a 0sé faire Péloge des bhandits
anglais qui avaient déporté les malheureux
Acadiens, on a travesti le yole du clergé aca-

dien dans cette révolte silégitie, et on a jeté .

le louche sur la conduite des victimes.

Voiliv ce qui a été fait, et si personne n’a
protesté, personne ne nous empéchera de pro-
tester an nom de lhistoire et au nom de la
race frangaise sur ce continent. :
"~ Qu’on ne nous accuse pas ’exagérer. -

Le programme-est imprimé avec le dialogue
et les notes et nous les avons sous les yeux en
éerivant.

Voici d'abord le résumé de la scéne.

Clest, I'histoire bien connue de Pextirpation des
colons franguis de la Nouvelle-Ecosse qui refusérent
de préter le serment d’allégeance an roi d’Angleterre.
Le général Winslow était un homme au bon cceur et
haissait «uccomplir les ordres ui Jui avaient éts don-
nés, il les rendit nussi peu pénibles gue possible, mais
il Jui fullnit obéir et les gens de ce petit peuple-furent
faits prisonnicrs dans_l'église, menés & bord des vais-
seaux anglais ev trunsportés a I'étranger.

Cela n'a I'air de rienen’est-ce pas, ainsi pré.
sent¢ cet odieux attentat contre.les pauvres
familles, mais est-ce 1 histoire 2 -

Ce bon général Winslow : voulez-vous le -
Lisez Rameau St-Pére, Une colo-’

connaitre ?
nic féodale, page 154, Vol. II. .

Quant nux Angluis de Ia Nonvelle-Ecosse, ils en fu-

rent tellenent épouvantés; qu'ils-en devinrent féroces,
. ~Clest alors que -Winslow, .un -des officiers’ supérieurs

i R S S o TN

_ ment cé jour-la,:il- faisuit chercher ‘les plus:;j
vaux du piys,

campé A Beauséjour, écrivait cette abominable lettre
qui est restée célebre. oo S

“Nous formons maintenant le noble et.grand projet
de chasser les Francais neutres de cette provinee; ils
ont toujours été nos ennemis secrets, et ont encoura-
gé nos sauvages & nous couper le cou. Si nous pou-
vons accomplir cette expulsion, celn aura été une des
plus grandes actions. qu'aient jamais accomplies les
Anglais en Amérique ; car, entre autre considérations,
ln partie da pays qu'ils occupent est une des meilleu-
res terres qui soient au monde, et dans ce cas nous
pourrions placei quelques bons fermiers anglais dans
leurs hubitations.” :

Le plus grossier des forbans qui sortaient des rochers
de la Norwége pour aller raser les rivages de I’Europe,
en I'un 1000, n'eut pas publié une proelamation plus
sauvage et plus cynijue pour ressembler autour de lui
ses compagnons de brigandage. Le crime, le grand-
crime de FAcadie, aux yeux de ces sauvages, ¢'était la
destruction du général Braddock, qui les affolait de
terreur; et la richesse de ce tenitoire, qui surexeitait
leur cupidité. : S

Le voila, ce bon général Winrlow, tel que
Yhistoive I'indique : - :
- Un cynique forban.

'Le résumé dit aussi :

Dans la plupart des cas, on permit aux familles de
partir  cnsemble, mais Evangeline et son fiancé
furent” séparés pour pe se rescontrer de nouveau’
quau Jit de mort de Gabnel, aprés une existence de
recherches infructucuses, ’ '

Ceci est encore un mensonge historique que’
Pon voudrait inculquer & nos enfants pour atté-
nuer le crime monstrueux deI’Angleterre.

L'histoire, la voici : : T

On a prétendu, jo ne suis sur quelle autorité, quc
l'on avait pris les plus grandes précautions et le 11_1‘3 _
grand soin pour placer.ensemble tous les meinbres’
d’'une méme famille, et ne point séparer les parents de -
leurs enfants ; mais je dois faire remarquer que Yon
ne trouve rien de pareil dans les instructions de
Lawrence, ni dans In correspondance de ses acolytes.
Une seule phrase ge rapporte & ce sujet ; elle se trouve.
dans le discours-de Winslow, du 5 septembre, o il
déclars les Acadiens prisonniers du-Roi; la voiéi: -
“ Je ferai tout ce qu'il me sera possible pour que vous
puissiez emporter (}ibremeut vos effets et de méme pour’
que toutes les familles soient embarquées dans ‘le.
ménie vaisseau, car je suis un homme sensible, ‘et je-

- comprends que cette déportation va vous eauser bien

du désagrément.” : A
- Il promit de faire tout son possible! mais au ‘mo- :
ment de l'embarquement il avait bien autre chose dans .
la téte : il était, d'unc part, trés occupé & faive fusiller

tous ceux qui. cherchaient &. g’échapper, e_t,,'d'&!l_t_t':g .
part, fort préoccupé de surveiller le bétuil ; notam:,;

dont.‘Lawrence avait' désiré
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collectivn. Il fut done impossible & cet homme sensible
de songer aux pauvres Acadiens. De sorte que tandis
o’il apportait tant de soin & trier les bestiaux, les

“encore trés peu 'peuplé:e. . Aveé l6 concours du Igo'u.'vvéi'f_

Acadiens, eux, furent traités comme des bestiaux et -

embarqués péle-méle.  (Tbid. pages 158 et 159.) -

Le dialogue est sur le méme ton, en parti-
culier ce passage entre deux' acadiens frangats
dont l'un dit & Pantre & propos:-de préter:
serment. B

Plusicirs — J-unais nous ne le préterons.

Jev villageois — Pourquoi pas? |

Pluisieurs — Traitres. -

Pe villugeois — Mais, écoratez ! Prétons le serment,

c¢n convenant en nous-méne qu'on ne nous lie que jus-
qud ce que nous recevions des secours de la France.

Voila qui est présenter nos ancétres, les
ancétres des enfants qui écoutaient 13, sous un
bien joli jour, sans doute, - -

Le re-te du dialogue est sur ce ton avec un - M © _ i _
qui ait été porté sur cet acte qui sera tou-

dloge éucore plus pathétique dé ce
Winslow.

Au milien de la premitre bagarre, entre le
Péve Félicien-qui dit : -

bon- général

Que faites vous, mes enfunts ? Quelle folie vous -
preud ? Pendunt quarante ans j'ai vdeu parmi
vous et je vous ai enseigné non pas seulement par mes .
paroles mais par wmes actes & vous aimer Jes nus les
autres.  Est-ce 1 le fruit de mes veilles, de mes tea-
vaux, denes pridres st de mes privations ? Avez-vous
si vite oublig tontes les-legons d'amour et de pardon ?

(Yest.encore un essai pour faive crowe que le
clergé catholique avait conseilié la soumission
et protesié contre la révolte de ces malheurenx.

Cest faire croire que les missionnaires pacti-
t‘ujeixt avec le pouvoir et avee Panglais; c’est
faux:: cela. se fait aujourd’hui, mais ¢a ne se
faisait pas alors. . :
~ Ecoutons Ramean St.

Pére sur le compte
des missionnaires : :

-Mais lorsque Von voit Cornwallis faire bitir un véri-
table fort sur listhme, au quartier de Misagonish,
cest-a-dire au beuu milieu .du district de. Beaubissin,
tontes les populations frangaises des envivons craigni-
rent pour leur sécurité, abandonnéreut lenrs terres et
leurs maisons ¢t se trausportérent, avec leurs bestinux
et lears meubles, de Vautre cdté de Shédiae, pour se
mettre-sous la protection du-commandaiit frengais, Ch,
de Boishébert.” - T o

Un des missionnuires qui étuient attachés_aux mis-
sions indiennes. M. Yabbé Le Loutre, se chargea alors.

do In direction: et du réinblissement de ¢e ot de réfu-
“qui.arrivait presque subitément: dans: une.contrée

-, (Ibid, pages 148, 149 ).

nement frangais, il leur fit exéeuter de trées-grandes. -

" quantités de forsés et de digues, 'afin d'y enclore;

comme dans leurs anciennes demeures, des polders.
duns lesquels ils se seraient établis. B ' .
L'abbé Le. Loutre se mit de sa personns, avec un ~
zéle et un’ dévouément extraordinaires, & la téte.du
travail, avee les Acadiens ; cette entreprise fut soute-
nue -avec énergie et persistance pendant plusieurs
années ; leg Anglais en étaient furieux, et le gouver- "
nement d'Halifax mit & prix la téte de M. Le Loutre.

~Ca n'est pas la méme histoire que celle des.
Tableaunx, Historiques,mais c’est celle que nous

.voulons enseigner & nos enfants ; sans laisser

souiller leur e's'i)r'itipar de laches palinodies.

Pour eux, nous feprgduisolls une des belles -
pag:§ de Pouvrage que nous avons déja cité. -
Ils y trouveront sans phrases, sans exagéra- .-
tion, calme et paisible, le plus dtr jugement

jours la honte de la couronne d’Angleterre. -

Les Archives_de la Nouvelle-Ecosse ,sont remplies 8. .
ce sujet de lamentations et de ecris de fureur contre
les .représailles des Acadienw échappés 'au désastre, -
Cependant, de quoi se plaigaent ces colons 1 N'étaient- .
ils pas victimes de lears propres injustices ? Ils récol-
taient ce qu'ils avaient seméd. Qui done avait trans-
formé ces populations ‘paisibles, trop. douces :méme,
trop continntes surtout, en hordes™ va bondes et"irri-
tées qui ne pouvaient plus vivre que de pillage €t de " -
vengeance ? o : . o

Quel avait doac été leui crime ? Yls réclamaient .
opinidtrement les droits qui leur avaient été accordés -
par unc séric d’actes publics et authentiques ;-les
Aunglais répondiiient que ces actes étaient irréguliers: -
cela _est assez surprenaut, -pour des actes maultipies,

“snecessifs, dont l'origine remontait ‘& un traité inter--

national, iutor?rété par une déclaration de la reine
&'Adigleterve elle-méme. Cependant cette irvégularité -
enit elle été- réelle, encore falluit-il les entendre; les ..
discater, les fuire juger par le Buwrd of pluntations

~et uppeler & cotte délibbration les délégués de lu .

. France, qui était garante de ce traité. -

‘Mais encore, tout cela efit-il été fait, cuscent-ils été .
condamnnés, eussent-ils eu’ vingt fois tort, étuit-il juste,
était-il accoptable er un &tre huaninin-de les-m.sttre -
hors la loi comme des fuuves, sins distinction de per-
sonneg, en bloe, homines, femmes et-enfunts 2 On les
a précipités pour toute leur vie' dans la’ misére et dans -
la souffrance ; on les a pourchassés & feu ot k sang

" comine den bétes envagées, jusque duns lés bois’; quel - .

.

.. Mais.lear crime_ ébnit..

| tas

chatiment leur et on donc infligé, 8'ils avaient 66 dos™
pillards et des-assassins ? P R
bien autie: ce crime, c'était . -
la justice wéme de leur cause ct de leurs réc’amutions; . 7
ne pouvant raisonnablement y répondre on'les dépor-- - -
ce erime c'était 1a peur -furieuse et bestiule, que ln -
ite: de-Braddock avait jeté ‘parmi - les. Anglo-Amé-
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vieains devenus affolds ; ¢’était enfin la richesse des
cultures acadienncs, dont on voulait fempnrer. Voild
leur crime, et ¢'est en méme temps Finffmante con-
damnation de Lawrence ct. de ses satellites. (Ibid
pages 173, 174.)
Notre protét est enregistré; qu'on le conteste.
DUROC

LA LANGUE DE ST-ANTOINE -

Nous avons parlé déji dn  Pain de St-
Antoine qui fait retrouver les parapluies, ga-
aner des billets de loterie et fiancer les vieilles
filles, mais nous n’étions pas au bout des sw-
prises que nous réservait ce saint fabuleux.

L’ Oiseau-Mouche de Chicoutimi nous: arrive
avec quelque chose de nouveau : Clest la lita-
gue de St-Antoine.

La langue est hien supéricure au pein sui-
vant 'organc de ce rutilant séminaire.

Voici ce qu'il nous raconte de ce dangereux
organe, dont Esope a dit et prouvé qu'il était
la meilleuré ct la pive des choses. '

Un des curés de I'établissement est allé faire
son petit tour en Italic et & Padoue, aux frais
de ses paroissiens naturellement :

Le pélerin w'est pas encore sabisluit ! il n'a pas vé-
néré la plus précicuse et la plus étonnante relique da
"I'vésor. . La voici ! Cest la Langue bénie de saint An-
toing, cette langue qui, aprés avoir été préservée mi-
raculeusement pendant trente-deux ans de ld corrup-
tion du tombeau, sc conserve encore par un iracle
permanent, depuis plus de six siécles. lille est intaete,
colorée et si naturclle gu'elle semble étre celie d'un
homme vivant. :

La vénération des Padouans envers cette relique se
manifeste dans Pélégante et somptuense piece d'olevre-
rie quils lui ont donnée pour trone; un wmagnitique
reliquaire mesurant environ 24 pieds de hauteur et 10
pouees de dinmétre dans su partie la plus large. Clest
dians cette partic, sous une voute élevée en forme de
coquille, dans une petite ampoule oblongue de eristal,
que Fon voit et vénore cette Langue miraculeuse.

Elle a TVextrémité inféricare appuyde sur un cercle
JL'or, reposant lui-méme sur une colotine d'or. La volite
cst surmontée de petites tourelles et de petites coupo-
les sur lesquelles est assise une coupole plus grande,
éclnirée par une élégante lanterne. Le tout est cou-
ronné par ane petite statue de saint Antoine, en or
imassif, enrichie de diamants.

Vous figurez-vous cette langue au milieu de
Vor et des diamants ! '

Qucl bean spectacle et comme cela récon-
forte un homme dans la veligion !

Aux pieds de la chiisse, une multitude en
guenilles, sans souliers et sans pain, tiraht Iy
langue et crevant de faim, tandis que, depuis
trente-deww ans, Pappendice de Porateur défunt
git sur lit de pierreries et de métaux précieux.

Et I'on s’étonne qu’il y ait du socialisme en
Ttalie, que la révolte gronde !

Allons donc!

Etonnez-vous donc¢ qu'ils aient attendu jus-
quwa maintenant.

Et il ajoute :

Aprés cela, on comprend l'ardente exclamation de
suint Bonaventure, lorsque, présidant des reliques de
saint Antoine, il trouva cette Langue parfaitement
intacte ct vermeille an milien des cendres du corps du
Thawmaturge. Tt avait bien raison, le Séraphique Doc-
teur, de bl cowerir de buisers et de s'écrier en plearant
de joie: “O Langue bénie, qui a tant béni le Seigneur
“ct qui I'n tant fait bénir, le Tout-Puissant manifeste
“ anjourd’hui combien sont grands les mérites dont tu
“ brilles devant Dien.” Pourquoi Dien a-t-il-pris tant
de soin, et pendant si lougtemps, de la Langue d'nn
de ses serviteurs. ’

Et voila la littérature dont on abreuve nos
colleges. C’est avec cela qu'on forme notre
belle jeunesse.

Etonnez-vous maintenant que sur cinquante
il ¥ en ait trente-cing de retapés

Et encove, ils nc viennent pas tous de Chi-

coutimi, .
GENDARME

‘LE LARBIN DE LEURS EXCELLENCES

Depuis leur arrivée parmi nous, -Lord et
Lady Aberdeen nous ont promenés de sur-
prises en surprises; chacun de leurs mouve-
ments a ¢té un coup d’éelat.

Jamais on né s'était autant aper¢n an Ca-
nada que le pays jouissait d'un gouverneur-
général.

Le poste ¢tait jusqualors considéré comme
exclusivement décoratif ; mais il faut revenir
sur cette impression ; notre gouverneur et
surtout Son Exccllence notre gouvernante
w'entendent pas leur rdle de cette fagon.

11 faut que Pon s'occupe d’eux et gu’on s'en
occupe beanconp.  Ottawa qui avait le privi-

" lege de ces exhibitions n’est pas assez grand, et
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Montréal cst devenu le centre on voltige depuis
quelques semaines notre ice-regal parly.

Nous aurions trés mauvaise grice 4 nous
plindre d'une aussi bonne aubaine pour le
commerce wontréalais en aussi pitire saison,
mais il sera bien permis aux humbles comme
nons de prendro uogre plaisir ol nous le trou-
vons, ne fit-ce qu'a rive des ridicules de notre
voisin tandis qu’il se moque de notre misere.

Les fétes vice-royales ont soulevé ici unc
fonie d’incidents comiques, mais aucun n’est
aussi drole que la réclamation d i larbin de
lewrs Excellences contre les mauvais traite-
ments de la presse & son égard.

Un cocodes quelconque qui «intitule ®
Steward of the Governor-General's houschold
a adressé a un journal de Montréal la lettre
monumentale ¢ue voici : .

Montréal, 18 Janvier 189:"3.‘
Monsicur,

Dans votre numéro du Sunday Sun “de ln semaine
dernitre, vous dites que “dans la hante société de
Montréal, exclusive sel, on s'amnuse beaucoup des atten-
tions exceptionnelles de lours exeellences a I'égard de
lenrs domestiques”.  Vous ne mentionnez pas de yuel
exclusive set vous parlez, mais si jen juge par ln na-
ture de leurs plaisanteriés, elles ne semiblent pas indi-
quer un nivenu intelleetuel trés développé méme pour
Texclusivisine champignonnesque, mnush 200m exclu-
siveness dont le Canada se fait gloire.

Vous racontez ensuite Thistoire d'unc “ Réeeption
vice-ruyale & Ottawa ” publiée sous ln responsabilité
ostensible de “Une grande dame des cercles militaires ”
ol vous dites que “Son Excellence Lady Aberdeen
semble goliter beaucoup la compagnie de ses domes-
tiques dans le salon an cours des réeeptions. ” ‘

Quelle imagination cette dume malitaire doit avoir,
et quelle confiance doit &re celle de “exclusive set”
qui s'wnuse pendant douze mois d'une vieille blague
pareille. : ' :

Votre “ Flincur” doit étre félicité de 1a merveil-

leuse énergic qu'il déploie pour découvrir ces farces .

incomparables qui s’écoulent d'une fagon anssi ehar-
mante les coOtes de nos “exclusive set” de Montréul,
Il découvrira bientdt sans doute que la Chine et lc
Japon sont en guerre. C'est un mensonge évident,
quoiqu’en dise la dame mililuire, set exclusive qu'elle
soit.

Diabord, NOUS NAVONS JAMAIS EU DE
RECEPTION dans les salons du Rideau Hall (sic?)

Secondement, Son Lxeellence ET SES DOMESTI-
QUES, les jours de réception, ONT assez & faire pour
ne pas SAMUSER & se teniv RECIPROQUEMENT
(sic) compagnie dans le sulon.

Troisitmement, jamais la maison de la dame mili-
lire wa A MA CONNAISSANCE frauchi le seuil

de Ridean Hall et il n’est pas probable qu’elle la fran-
chisse, CAR MEME SOUS LA LIVREE, SAVEZ-
VOUS, NOUS AVONS NOS SETS!

En terminant, je désive vous dirve que leurs Excel-
lences, savent comnment traiter leurs serviteurs avec
une bienveillance digne et ils re¢oivent, en échange
des services loyaux, aimables et attentifs cowme jen
suis certain, personne n’en reqoit de ce edté-ci de I'A-
tlantique (sic 1)

J’espére que vous voudrez bien mettre ectte lettre
autant en évidence que vous Pavez fait pour votre
fausseté de dimanche dernier, car laffuire pourrait
bien se régler antre part. >

JOUN GRANT

Bravo, monsieur le maitre d’hétel.

Voyons, nommez vos armes.

La fourchette ou le tourne-broche ?

Que pensez-vous de ce larbin qui dit que
NOUS n'avons pas re¢u au Rideau Hall ?

Et ce sont les Canadiens qui payent $50,000
par année pour entretenir ces feignanis-1a qui
se croient chez enx dans le logis que 'ouvrier
canadien paye de son travail et de ses taxes.

Réellement il faut que nous ‘ayons une rude
dose de patience pour supporter ces déballés la.

Les Amdéaicains ont été plus pratiques, ils

-ont remballé le cocher anglais de Levi-Morton. -

Si nous remballions toute la vice-royauté.
: a SEVERR

'ETAT DE L/INSTRUCTION PUBLIQUE DANS
LA PROVINCE DE QUEBEC |

II

Laissons pour le moment la question des examens
faits par les Commissaires d’école, pour nous occuper
d’'une affaive d'actualité. .

Le Conseil provincial d’hygiéne vient de condamner
deux écoles sous le rapport sanitaire. ‘

Et ce ne sont pas les écoles de Bord-d-Plouffe ou du
rang de Trompe-Souris dont la ventilation, le drai-
nage, les travaux d’égoiit laissent & désirer, au point de
motiver 'intervention du bareau d’hygiéne.

11 ne s'agit ni plus ni moins que de deux maisons
d’école nouvellement construites de la ville de Mont-
réal : les écoles Montealm et Sarsfield.

Ce fait est de la plus haute gravité. Nous n'avons
pas # examiner sur qui retombe la responsabilité de la
faute cominise. Clest I'nffuire des Commissaires catho-
liques de Montréal ; wais un tel événement ne saurait
manquer de provoquer de séricuses réflexions. ‘
- Si dans la métropole commereiale dn Canada, o1 on
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compte des architectes, dus hygiénistes, des constrne-
teurs pur centaines, olt on ne recule pas devant les
dépenses, on peat arviver & un résultat si déplorable,
quel doit étre Pétat des écoles an point de vue de
Phygitne daus les petites villes et les municipalités
rrales ?

Nos humbles et chaudes félicitations au bureau
d'hygiéne, et espérons qu'il ne s'arvétera pns en si bon
Lhemm.

Drailfeurs son devoir est tout marqué; il n'a qu'a
sowmettre & une inspection séricuse les écoles d'un
comté quelconqnu, de la provinee, et il ac¢ tardera pas
i sapercevoir qu'une Lonve parbie des constructions
scolaires sont de véritables bouges, que 'nération est
nulle, gne Ia fumiére est insuffisante ou mal distribuée,
(ue e volume d'air (cent cinquante pieds cubes par
éléve dapres les rdglements seolaives) atteint vavement
v moiti¢ de ce chiflve, que le lnvage des classes, Vas:
sninissement des leux d'aisunce laissent & désiver au
plus haut point. Nous passons pour le moment sous
silence le molilier scoluive.

Et comme <1 tout celn ne suflisait pas, les iégles les
plus élémuntaires de 'hygiene sont méconnues jusque
duns la maniére de punir les éléves.

La chose est incroyable, wnis elle est malheureuse-
went vraie.  Tirer les éléves par les oreilles, les frap-
per & In figure ou sur la téte, les renfermer dans ln
eave, les tenir & genoux pendant des heures, leur faire
tenir les lras étendus en croix, et pour comble de
bétise, leur faive Iaiser le plancher, voild quelques
échantillons des moyens disciplinaires employés dans
certaines éeoles.

Que le Conscil dhygiéne fasse une investigation
séricuse sur ce point, et il en déeouvrira de belles.

Nons n'hésitons pas un instant & affirmer que la
mauvaise condition hygiénique des écoles est Ja prin-
cipale enuse de maladie et de inortalité parmi lenfance
et ln jeunesse de la provinee de Québee.

Iist-il néeessnire d'insister davantage sur In nécessité
d'une action déeisive de In part de ceux qui ont ponr
mission de protéger ln santé publique ?

Il y o d'autres questions qui se rattachent A celle-ci
¢k intéressent surtout les internats.

I ne fandrait pas chercher bien longtemps pour
trouver des pensionnats olt les précautions contre lo feu
sont tout i fnit illusoires, et ott les moyens de sauve-
tuge sont nuls ou & peu prés, si un incendie se déclare.

Le véglement intérieur de certains internats deman-
de une 1éforme complite,

Les éleves n'ont pas assex d' exercice, pus assez de
réeréntion, pas assez de sommeil.

Nous connaissons un collége o le réveil a lieu i
cing henres ou cing heures e/ demie du watin et le

coucher & neuf heares du soir. Cela esb-il tolérable
surtout pour des enfants d'une douzaine d’années?
Qu'en pensez-vous, messienrs les médecing ¢ A

Les soins de propreté du corps, voiliv encore un cha.
pitre sar lequel il y a beaucoup a dire.

Nous nous permetérons de faive ici un appel aux
souvenirs de ceux qui ont été pensionnaires dans cer-
tains de nos eolléges. Combien de fois par mois, ou
plutdt par année, les éleves sc lavaient-ils les pieds ?

Quant au lain, cst il connu, oui ou non? On nous
o raconté que dans un college on avait un seul bain
pour deux cents personnes ; seulement on lavait prété
{ un voisin, Apres que celui-ci et fini de s'en servir,
il mit dans s grange, et le bain est resté v toute
une année.

Il nous est arrivé de voir étendus duns un dortoir

Tes draps et les matelas de deux éloves qui avaient

Ihabitude de mouiller leur lit. Pourquoi ne renvoynit-
on pas ces éléves dans leurs Familles ?

Voici un autre fuit parfaitement authentique :

I’eau du véservoir dans un certrin collége était
manifestement impropre & la consoramation. Le gofit
et Podeur étaient infects, et cela durait depuis quelque
temps déja.

Le procureur était un homme d’économie. Cepen-
dant, dans un moment de munificence, il fit vider et
nettoyer le réservoir, et savez-vous ce quon trouva
dans le réservoir en question ?  Cinquante rats'morts.

Le devoir du conseil d’hygiéne est aussi impérieux
que pénible, car il aura une lutte formidable i sou-
tenir. Nous ne nous fuisons pas illusion sur les mille
obstacles qu'on placera sur sa route, mais nous comp-
tons sur son conrage, et 'nppni de tont bon citoyen

lui est aequis d’avance.
MAGISTER

VARIETES

CAUSERIE DE LA SEMAINE

LE PENSIONNAT DE MADAME EUROPE

1l y avait une fois une bonne dume qui tenait une
école de petits garqons pour gagner le pain de ses
vieux jours. Klle s'appelait Mme Europe, la “mére
Europe, ” disaient irrévérencieusement les jeunes polis-
sons que Pexcellente dame s'était chargée d'éduquer et
d'instruive.

C'étaient des gamins d’une douzaine d’années, qui
venaient un pen de tous les pays. 1lls étaient afireu-
sement turbulents, et une vicille dame avait fort &
faire pour maintenir daus son pensionnat une appa-
rence de discipline.

Tl étaiv d'usage dans le bowrding school de Mme
Europe qus, tous los ans, avant les vacances du ler :
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javier, ln directrice fit comparaitre, an par un, les
jeunes mécréants qui empoisonnaient lu fin de sa vie.
Lescellente dame eroyait qu'il allait de son devoir de
leur advesser en cette oceasion un petit sermon appro-
prié & leurs défants et & leurs méfaits.

Done, quand le jour de la Saint Sylvestre fut rete-
w, avant d'ordonner & Madame Diplomatie (qui rem-
plissait dans la maison Femploi de  portiére) d’ouvrir
les grilles Je Péeole, Mme Kurope commanda qu’on
jui envoyat, il file, tous les écoliers, et, premicrement,
le petit Johmey Buil, qui lui avait donné benucoup de
il i retordre pendunt le dernier trimestre.

— Johaey, dit-elle, j'ai en bien & me plaindre de
vous cetbe nnnée.  On w'avait assuré que vous étiex
wn enfant trés religicux, Cependant vous naverz sucun
waei de votre prochain. Vous défendezs & vos petits
amarades d'approcher du bassin olt vous fuites mar-
cher votre hatean. A table vous vous wrranges tou-
jours pour prendre dans le plat les meilleurs moreeaus.
Enfin. ...

Iei Pexcellente Mme Europe chercha une expression
i renddit sa pensée sans blesser. Johaey :

— .. Enfin, vous n'nvez pas de gofit peur ln vérité,

Le jeune Johney Bull avait deouté cette allocution
Fune oreille distraite. I répondit avee cynisme:

—C'est pas moi, m'ame Eunrope!

Bt la boune dame poussa un soupir a l'idée qu'elle

wavait jamais pn tirer une autre réponse de ce man-
vais sujeb.

— Celn sullit ! dit-elle, d’'une voix sévére. Envoyez-
moi votre cunarade Umberto.

- Qu'est-ce que cela signitie, mounsienr 2 dit Mme
Farope en grossissant sa voix, guand elle vit Umberto
debout devant son pupitre. Voild six wois que vos
parents vous ont supprimé votre argent d: semaine
¢ vous venez d'acheter i erédit wu mouveau. fusil au
Buzr Universel ¢ Qu'est devenu votre ancien fusil ?
I était hien suflisant pour faire Vexercise. Vous savez
tuillears, que je déteste le jen des soldats, c'est une oe-
asion de querelles. . .

Umberto zézayait un peu ; il répondit :

— Wilhelm a regu un fusil tout nenf pour ses étren-
msi..Ze veux un fusil tout pareil an sien!na!..

— Wilhelm donne le mauvais exemple. i tout le
monde ! répondit Mme Europe avee colére. Envoyez-
kemoi. il ne.change pas de fagon, je le mettrai en
{uarantnine avee vous.

Wilhelm, grandit trop vite, était luborieux et dé-
hnché. Mme Europe ne I'nimait pas, bien qu'elle re-
onndil ses qualités solides. Elle fron¢a les soureils
and il entra dans-la chambre

—Sac & papier ! Monsieur! dit-clle d’un ton sce,
prenez-vous mon pensionnat pour une caserne ? Depuis

yue vous 8tes entré ici, vos camarndes ne songent plus
qud In bataille. . Leurs dictionnaires léur servent de
projectiles. . lls taillent leurs régles pour en fuire des
baionncttes. . Unc partie de I'école est liguée contre
Iautre. . Mme Diplomatie, qui est'entrée dans la cour
pour rétablir Fordre, a vegu des horions de tout le
monde !.. Clest une situntion qui ne peut pas duver
un jour de pins:. . -

Wilhelm ue sexprimaib pns trées facilement. 11
bégay

— Madame. .. Madame. .. Cest pas ma faute. ..
Clest la faute du p’tit Durand. . . Il sc moque de tout
le monde. .. Il veut que tout le monde fasse comme
lui... 1l mappelle “ téte enrrée ™, Madame Europe...
Moi je ne venx pas qu'on w'appelle “téte carrée ”.. .
Jje cogne. ..

Et i} serrait les. poings. ‘ ,

— Je ferai an petit Durand, répondit Mme Europe’
les observations qutl mérite. Pour vous, 1etenez hien
ce que je vais vous dire. Si jamais la révolution se
met dans mon pensionnat, je vous... je vous...

Mme Europe w’acheva pas sa phrase. Elle savaib
bien que, méme aidée de Mme Diplomatie. clle n’zurait
pas la foree de mettre le grand Wilhelin hors de son
écolz, par les épanles. It elle souffrait de constater sn
faiblesse. C'est pourquoi elle re¢ut le petit Durand
avee plus d’aigreur qu'a Vordinaire,

— Savez-vous ce que prétend Wilheln ? lui dit-elle
d’un ton conrroucé. Il déclare que toute la pension
est en l'air & chuse de vous et de vos mauvaises plai-
santeries.

Le petit Durand -etait entré les mains dans les
poches ; il dit avec dédain :

~- Wilhelm ?  J’lui parle p'us jamais & Wilhelmw ..,

~— Depuis qu'il vous a rossé ... mais avant? vous
'avez exuspéré par vos moqueries. ..

Le petit Durand haussa les épaules : puis, brusque-
ment, retroussant sa manche et montrant son bieps :

— Voyez-vous ¢a., mame Europe ?..Clui de Wil-
helm n’est pas plus gros... J'ai fait antant d’haltdres
que lui ... Alors il n'ose plus se frotter A wmes poings. .
et, pou'r se venger, il me débine. . .. N

— Voulez-vous bien voug exprimer autrement !
g'éeria Mme Europe. Mais dans le fond elle était con-
tente de voir comme les biceps du petit Durand avaient
grossi. Elle avait beaucoup giité cet enfant autre-
fois; puis il I'mvait lassée; mais tout de wméme olle
conservait pour lui un reste de tendresse, ¢t elle aurnit
seuffert de voir Wilhelm, Umberto et Johney se mettre
A trois pour Passommer. '

It y avait encore dans 'éeole un grand gargon qui
sappelait Wladimir, Cétait un élévé que lon ins-
traisait & part, parce qu'il était un pew arriéré, ayant

.
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fuit de longues malwdies dans sou enfance. 11 était
aussi pacifique. qu’il était fort. Quund le petit Du-
rand fut redescendu & Vétude, Mme Europe fit appeler
Wiadimir devant son pupitre:

— Mon ami, dit-elle, toute I'écele est Jiguée contre
votre eammrade Durand.  Clest injuste ; car s'il a été
tres orgucilleux et moquenr autrefois, il s'est bien
corrigb.  Promettez-noi que vous auvez l'ceil sur lui si
on I'nttaque.

—Je vous le promets, Madume Europe. vépondit
Wladimir qui ne faisait pas de longs discours.

Quand il fut sorti, V'excellente Mme Europe dit i
Mme Diplomatic :

— Je crois que nous aurons ln paix l'année prochaine,
griee & ce grand gargon-la,

£t Mme Diplomatic répondit i 'éeho:

— Moi «'nhord, jai toujours en honne opinion de lui.

HUGHES L ROUX

LETTRE DE ROME
tome 18 janvier.
Notre correspondlant de Rome nous éerit '

D'aprés une communication officielle, le vicariat de
Rome a presérit par ordonnance gue désormais aucun
prétre étranger ne pourra résider & Rome sans I'nuto-
risation expresse de son évéque, .

‘Beauncoup d'eeclésiastiques, soit qu'ils étnient en lutte
avee leur évéque, soit pour toute antre cause, afuaient
i Rome depuis quelque temps et se mélaient trop aux
titulaires des serviees sacerdotaux.,

“La dignité de la religion et le respect dit au clergé,
dit cetto ordonnance, auraient pu soufivir de cet état de
choses, ¢t nous avous d'avance Ja certitude que notre
détermination sera approuvée.”

On signule une scéne gni s'est passée & Oppido
Mamertino, wn des districts les plas éprouvés par le
tremblement de terre de Sicile.

Il y avaib procession dite de la pénitence. Un long
cortége so'échelonnait & travers la bourgade. Des
jeuncs geus, la téte couronnée d’épines, portaient sur
leurs épaules une statue de la Vierge,

Chaque mouvement de lu statue, de son pavois, en-
fongait davantage les épines dans les erines, eréant
des traces sunguinolentes. ’

L'évéque, conronné d'épines, précédé de son clergé,
des congrégations lniques, des personnages de la com-
mune, suivi de la foule pleurant, génissant, psalmo-
diasst, accompagnait la statne implorée de la madone.
~ “Uous les assistants étaient coiffées d'épines.

‘Détail lamentable: des femmes du peuple, leurs
enfants dans les bras, avaient aussi garni d'épine leg

erimes de Jeurs pauvres marmots, en signe d’eXpintion
et de deuil.

Une prieve sourde, lente, continue, un long gémisse.
ment, un ssnglot rhytimé montait de ce peuple,

Pius de 10000 pursonnes des communes environ.
nanles éfaient accourucs pour ussister & lo lugubre
procession.

i
|

Au Cunada, on ferait pent-&tre la méme chose, maj -

les évéques se gavderaient bien de pobrer les épines.
JUNIUS

MIRACLE ET MONNAIE

Les péres de 'Assomption qui organisent & gmnd
renfort de véclames les pélerinages francais en Terre.
Suinte, ont des inventions archéologiques adinirables
pour attirver le public. Voici un extrait de ces déeou-
vertes :

Le sanctuaire ds I'Immaculée- Conceptlon situé du
c6té de Jérusalem ou finissait le jardin fermé fertile
de Sulomon, arrosé par la fontaine scellée, est certai-
nement le lieu ot Marie sans péché Lrisw la téte du
serpent de son talon, & son Immaculée Conception;
mais aussi ¢’est probablement le Jieu olt Adam et Eve,
chassés du jardin de délices dans les épines, et prés dn
licu tout voisin' du futur couronnement d’épines du

- Christ, ont re¢u la promesse de ln femme qui briserait

la tdte du serpent victorieux.

. Beaucoup de convenances indiquent que I'Immacu-
lée-Conception de Marie™a été prédite par le Pére Eter-
nel la méme oli le mystére devait étre honoré,

“Jérusalem : la Sainte, comme disent les malomé-
tuns pour i désigner £ Kods, n été le centre de toutes
les grandes choses de Phumanité, le paradis terrestre
était son jardin, le tombeau d’Adam, son Calvaire
(mont du criine). Le monde y o ét6 racheté par le sung
do I'Agnean, et son sépulere gloricux est le moule ol
toute chair ressuscitée revivra dans le Christ pour
s'asseoir sur le trdne, & la droite du Péve.

* Cest le licu du jugement dernier qui sera rendu
en face de la Croix; ¢'est 1a que Jésus o été condamné
et g'est 13 aussi qu'Adam Pavaib été.

“On est trés libre de ne pas le croirve ; mais nons
plaignons ceux qui ne sentent pas que c'est ainsi.”

CHERCRHEUR

CHRONIQUE

HABEMUS CONFIDENTEM

Ce contident, c’est le budget de Ihdtel de ville de
Paris, ot je vois que les {rais de buvette, pour 1594, s
sont élevis & la somme de unze mille francs.

Je dis bien onze mille franes !

Onze mille francs divisés par quatre-vingts, cola fait
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A peun prés trente francs par eonseiller : et si je ealeule

que Je nombre de séances n'est guére plus de quavante
par année, je vois que chacun de nos représentants au
oonseil consomine par séance trois franes soixante cen-
times exactement. Clest un joli chiffre, qui permet
d'dlouffer quelques perroquels.

l’i\di )

Certains de nos confréres, quelque peu naifs, se sont
indignés, ont levé au ciel des inains consternées; et je
crois bien que Mme Sévérine, —si je me trompe, clle
voudra bien me pardonner, —a publié un arvticle de
vibrante colére, ol elle démontre qu'avee trois franes
soixante centimes, chaque Fourniére du Conseil pou-
vait sauver unc famille de la misére. La belle vivu-
lence! Et comme elle les a founillés ces prétendus
amis du peuple, qui, pendant que quelques-uns de lewrs
dlecteurs crévent de faim, s'emplissent jusque-la de
liguides divexs !

Elle les a traités d’ivrognes, de soulards, et — injure
supréme ! —les a comparés & de vils cupitalistes. Si
je me trompe, encore une fois, Mme Sévérine voudra
bien me pardonner ; mais, unc fois ce pardon obtenu, je
prendrai ln respectuense Jiberté de lui faire remarquer
que belle était loccasnon de ﬂétrnr véhémentement le
vice. ~
Quel superbe article elle a arraché de ses entrailles,
— de ges cntrailles toujours émues, toujours criantes!

’&*‘6

Mon habitude, je Vai déjd dit, p’est pas de prendre
les choses au tragique; c'est & grand peine inéme que je
pavviens & les prendre au sérieux.  Vous ne serez done
pas surpris que, curieux du pittoresque et amoureux
de la fantaisie, je me réjouisse plutdt des excés bachi-
ques de nos conseillers,

By, aprés tout, que leur veut-on ? Ils sont fideles &
leurs principes, ln sobriété n'ayant jamais ébé consi-
dérée, que je sache, comme une vertu démagogique.

En outre, cette absorption de spiritueux fait que les
discussions ne sont pas dénuées d’animation. On ne
s'étoune pas que les tétes soient montées; il est tout
naturel que les discours flambent comme un bol de
puich, gue les motions sont intempérantes.

On s'en prend & la politique des frasques de nos con-
scillers: c’est & tort. Et c'est & tort encore quon les

dit partisan des trois-huit; le trois-six est plutdt leur .

affaire. Eux, des révolutionnaires, allons donc!
west pas de sang, croyez-moi, qu’ils‘ont soif. A la
Marianne, ils préférent ln dame-Jeanne. 1ls ne voient
pas roude ; ils voient double. Leurs faces sont enflum-
mées, leurs yeux sortent de la téte ; mais ¢a n'est pas
lu haine qui les met dans cet état. "Rassurons-nous;
ue tremblez pas, bourgeois.  Tant que VHotel-de-Ville

Ce

- ardme !

sera un asgommoiryla guillotine n'est pas & craindre.
Coupeau n'a jamais fuit de inal & une mouche ; Cau-
meau non plis. A propos, il faudra biffer le proverbe :
sobre comme un Cawmenn. Cela ne se dit plus.

Je m’imagine volontiers que 'honorable Champou-
dry onvre les séances par cos mote: Nune et bibendum !
Aprés quoi, les délibérations commeneent, interpocula.
D'abord calmes, elles-ne tardent pas & s'échauffer, et
sont bientdt portées i plusieurs degrds réanmur, Je
n'ui pas besoin d'ajouter qu'elles sont towjours alam-
biquées. Quant aux arguments, il serait hasardeux
de prétendre qu'ils tiennent sur leurs jambes ; ils sont
de ceux qu’on ramasse au coin des bornes, les nuits de
véucillon. La logique, de son ¢dlé, n'a rien de commun
avee le vaissean de la Ville, qui fluctuat nee mergitur;
elle sombre, au contraire; et pour la retrouver, il fau-
drait chercher sous la table, Néanmoins, elle est trés
subtile, surtout & lp fin, parce que Pon compte presque
autant de renards que de conseillers. On vote d’une
fagon assez originale. Contre le gouvernement,cn léve,
non la' main, mais le verre, et on le vide ; pour le gou-
vernement, on le laisse sur la table. Le gouvernement
a toujours une trés forte majorité contre lui!

Incontestablement, nos conseillers municipaux sont
des hommes d'esprit et de capacité, ' X

Seulement, aux élections prochaines, ne soyons pas
surpris si le nombre des candidats est énorme, et s'ils
se prononcent tous contre le gouvernement.  Daine, la
Ville est un mastroquet si commode; on y peut boire

_a& Uil tout le long de 'unnée, et si les idées qu'on y

développe sont frclatées, les consommations qu'on y
sert du moins ne le sont pas. Il y a surtout un Ser-
nod dont nos Fourniére se léchent les leévres. Un
Un velouté! It il se fait & ravir.

Savez-vous pou1qu01 an Conseil mumc)pal on répite
tomom'a les mémes fariboles ?

—m :

— Parbleu ! cest & cause des per 'oquet s,

La-dessus, je m’évertue !
GIBRAC

ENFANTS OUVRIERS

«fi faub relever le mendiant ;il faut trouver de
nouvelles méthodes d’assistance. Il faut déeouvrir des
remédes appropriés & tous les genres de détresse. ”
Nous connaissons le théme, il est excellent, et il re-
viendra souvent sous notre plume. Il y en a un pour-
tant qui devrait s’imposer plus souvent encore & notre
attention : c’est celui-ci : comment prévenir la. mendi-
cité ?

Eviter le mal west-il pas aussi utile qée de le gué-
rir ?

.
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Une des causes les plus actives de ta misére est dans

les conditions déplorables de Papprentissage:  Prenez
un pebit gurgon de Inclasse ouvridre.  Demander b ses

parents ce qu'il va devenir.  1ls n’en savent vien.  Ils
décideront de VFavenir de VPenfant d'apres le hasavd
d’'une rencontre, Q'une velation plus on moins aceiden-
telle, d’une conversation.  P’ouvons-nous séricusement
le lear reprocher ? L'ose qui veut ; moi je n'en ai pas
le cournge, mmis hélns ! guelles ne sont  pas les consé-
quences ' ¢ faux départ 7 ?

Iy ad'nbord le eas de Penfant qui, contraing par
une urgente nécessité, on hien encore ma) conseillé par
des parents ignorants, se met en téte de gagner sans
returd son pain, va s'ewmbaucher dans une usine ol 'on
cmploie des manaavres,  Par milliers se (abriguent
anjourd’hui des objets qui n'exigent que le travail de
In machine et non plas une hahileté pasticulitre de
Fouveier.  De quoi $agit-il pour eelni-ci ¢ Peat-8tre
de faire fonctionuer un bulancier, un outil & percer,
une cisnille.  Peut-8tre méme son rile s¢ réduira-t-il
porter des pitees d'un atelier dans un autve.  Le la-
beur est machinal ; il n'impligne aucun spprentissage ;
il funt seulement “ se metbre dans le mouvement ” ;
comme on dit encore, c'est “ un conrant & prendre 7.

Auw début, Uenfant of scs parents seront enchantés,
Songez done : un bout d’homme, qui n'est pns inéme
un adolescent et (ui gngme ses deux ou trois Franes
pur jour ! Lin belle anbaine ! Oui, mais attendes un
pea. Que va devenir ce jeune gargon ? Il va rester
ce qu'il est, c'est-i-dire un manceuvre. I n'aura que
sey deux bras, et de ces deux bras il ne snura faire aun-

cune besogne spéeinle. Il nura bean avancer en fge,”

il ne sera jamais qu’un jomrnalier, b, non sealement il
n'nura jumais un guin suflisant pour élever une famille
mais plus il vleillira et plus il se verra préférer de jeu-
nes manacuvres.  Le jour oit il perdra sa place, ¢‘en
sern fnit de lui.  Trouvera-t-il du travail, méme aprés
en avoir cherché pendant des mois ? Ne seri-t-il pas
“ T'ouvrier sans travail ” qui tend la main ?

11y n ensuite le cas infiniment divers des enfants.

qui apprennent  un métier.
des privilégiés:  Mais, hélas! comment ont-ils choisi
leur “ voeation " ?—- Vociation! Le bean mot, mais
comme nous lemployons it tort et & travers. On ose
nppliquer & des besognes auxquetles Pon s'agtelle par
hasard, sans avoir consnité ses godts et encore moins
ses aptitndes. b sonei du pére est de “ caser ” Fen-
fant.

Pourvu u'il le case, il est content. 1l protite de la
premiére acension ot voili son fils engagé dans une
profession qui ne hni vaat rien et dont il devia sortir
tot ou tard, brop tard pour en apprendre une autre.

Ce petit honhomme que voici a beau posséder la

Ceux-Iv posrraient Stre

wmeillewre volonté du monde il n'a pas la taille qu'il
faut pour travailier & 'dtan. 11 sern bien contraint
'y renoncer ; ne valait-il pas mieux ne pas connmen-
cer ? Tel autre, sans avoir précisément ln vue mau-
wvaise, l'a délicate. Pourgquoi voulez-vous qu'il soit
graveur on bijoutier  Si vous Iy foreez, il ne le sera
pas longtemps.  Enfin est-il indifférent de donner une
veeupation trop sédentaire & un tempérunent qui a
Lesoin de mouvement ¢

Le danger, on le voit, est que, méme apres avoir
choisi un métier, lenfunt ne I'apprenne pas compléte-
ment.  Cela tient parfois au maunvais choix de I pro-
fession, mais, d'nubres Fois aassi, & In faute de 'enfant.
Celu-¢i w'a pas tardé & vencontrer des  diffieultés, il a
aflaire iv. un pabron qui, heureusement, exige de Uat-
tention et de U'activité.  Aprés les joizs d’unc oceupu-
tion nouvelle, voici les réprimandes, qui sait ? les pu-
nitions.  L'apprenti se déeourage, il s'pergoit, ou plu-
tot, il croit s'apercevoir u'il n'est pas fait pour ce mé-
tier, qu’il en veut un uutre. Neuf fois sur dix, les pa-
rents le eroiront et ils chereheront v lui « fuive faire
autre chose ”.

Et voila In séric des apprentissages «(ui commence !
Les expériences faites duns un métier se retrouveront
dans tous, et I'enfant passera d'un atelier dans un au-
tre sans découvrir celui gui lni plais.  L'dge du recru-
tement arrivera qu'il ne scra pas encore capable d'a-
voir un métier nn bout des doigts. Quand il rovien-
dra du régiment il iva grossir la fouie des  sans-tra-
vail, ” .

A qui la fante ? A qui faut-il s'en prendre de ces
errcments qui mulfiplicnt ln débresse dans les classes
Lboricuses 2 A tout le monde. A vous et & moi qui
faisons partie de ln bourgeoisic, tout autant qu'anx
ouvriers cux-mémes. Llimprévoyance de ceux-ci est
parfois grande, c'est vrai. Mais que faisons-nous pour
la diminuer. Quand des ouvriers sont préoceupés de
choisir un wmétier pour lenr enfant, les aidons-nous
dans leur recherche ? Mcttons-nous & leur disposition
fes renseignements dont ils ont bisoin ? Ne les lais-
sons-nous pas dans lear isolement ? Ne les abandon-
nons-nous pas aux suggestions rarement heurenses du
hasard ?

Les prandes phrases sont inutiles. La question qui
sc pose devaut notre conscienec est celle-ci : n’impor-
te-t-il pas d'ovganiser au plus vite et dans de vastes
proportions le pntronage «des apprentis ?

RAOUL ALLIER.

LE JEU DU MASSACRE

Nous le savions déjiv: 'habitu:le des poétes, roman-
ciers, hommes de thédtres, n'est pas précisément de
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auivre, en fuit d'indulgence, les conseils bibliques, ni
ceux de la “Sagesse des nations.”

J'ai souvent conversé avee des éerivains. Sanf deux
ou trois—des gentilhommes qui ont 'aristocratie de la
Lonté—ije ecrois me rappeler que chacun disait du mal
de chacuan, et personne du bien de personne. .

Aux vendredis ou aux lundis littéraives chez un
“maire "—vons savez que nous prodiguons le mot !—
j'nvais souvent assisté & cette petite comédie qui pour-
rait se jouer dans les salons pour P'ddification des jeu-
nes filles encore enthousiastes.

UN POETE (enlrant).
—Bon jour, messieurs !
(A quelquun qui cherche son chapewn).
—Vous vous en allez, mon cher ?
(Le chapeaw lrowvé, Lhomme sort),
TOUS LES POETES («v nouveny venu)

Ah ! mon cher, comme vous arrives tard ! Connme
vous avez perdu! Un tel vient de nous dire une chose
absolument superbe ! Quelle langue! Quel nerf! Clest
le premier ordre. .

LE GRAND ROMANCIER (d'un ton encore moelleu).

C'est bien un peu.
trés bien, trés bien !

ILE GRAND CONTEUR

Ca manque de trait. . ..
trés remarquable !

LE TOUT PENIT CRITIQUE
Moi, je trouve que ¢a baisse un peu. ...

... un peu long. ... Mais cest

.

Jn Semnpitte. ... A partga,

L’ASPIRANT SONNETTISTE )

{Jn peun, mon cher ? Vous avez des trésors d'indul-
genee.

(Cing minutes aprés)
TOUS

C'est-il assez mauvais. . .. assex mauvais !

Cette comédie se jouait, chaque mois, dans sept ou
huit de ces * diners littéraires ”, ainsi nommés paree
qu'on y mordille, clabaude, cancane, éreinte, et n’y fait
jamais de littérature. Elle se jounit au five o'clock de
quelques grandes dames. Depuis peu, voild qu'elle
s'étale au grand jour.. Nos vilaines petites jalousies,
nos sottises et nos bassesses ont débuté en public ;—Ia
haine entre gens de lettres, cette comédie qui tourne
purfois au drame, a vu le feu de la rampe.

Cela n'a pas dt eanuyer le public! Le public aime
les injures, dés qu’elles ne lui sont pas adressées.
D’entendre appeler M. Daudet “ le pompier de Champ-
rosuy ” — par un camarade, cela va sans dive — de voir
d'nutres camarades s'écorcher ou se scalper vifs, so
traiter de “ puffistes” de “lyriques bamboulesques ”,
de “ratés”, « d’entrepreneura de bitisses,” de “ biblio-

thécaires pasteurs d'éléphants ” et méme de “ poules
de Valachic ”, cela doit le faire tordre.

Il se plait v apprendre, par M. Moréas, que M. Zola
est “un boun gros rowancier comme Bugeue Sue”, et
par M. Zola, que M, Moréas est V'autewr de “ trois ou
quatre’ potltes chansons éerites 1 I Béranger .

Quand M. Moréas, déjd nommé, su refuse A parler
de M. René Ghil, sous prétexte que “ ¢a n'est pas de In
littérature 7, et que M. Ghil voit dans le livre de M.
Moréas “ des vers de mirilton éerits par un grammai-
rien ", le public se tient les cotes.

Il se les tient bien davantage quand M. Ch. Morice
dit de Sally Prudhomme: “ Si ¢’était un podte!” K,
quand d'autres se traitent mutuellement de « piliers
de café ’ de poetes de bocal ” le public exulte, Clest
si divertissant, le jeu du massuacre | .

Divertissant pour lui. Peu honorable pour nons.

En [ait d’honorabilité, ou, pour parler frangais, en
fait d’honneur, w'est avis que ln Révolution nous a
pétris d'idées fausses.

Jadis, quand on.voulait écme, et qu'on sortait du
tiers état, on se¢ laissait pensquer par le voi, par un
seigneur. On s'en apercevait fort peu — témoin Lu
Fontaine — et I'on éerivait des ceavres d'art. Aujour-
d’hui nous trouverions ces pensions indécentes. 93 a
passé par 13, avee le mirnge de ses grands mots. Nous
avons parlé d'indépendunce, de fierté morale, de In
liberté de la plume ; M. Homais, Joseph Prudhomme
et Calino noud donnaient raison.

Seulement, lorsque, en littérature, le prétre doit
vivre de 'autel, Pécrivain de ses ouvrages, il n'a plus
un maitre, il en a deux cent mille. Il n’a plus de con-
fréres, d’amis, et Moliére ne s'en irait plus A Auteuil,
y déjeuner avec Boileau. Tout éerivain est & Uautre
un concutrent, un dépouilleur, un ennemi juré, Il se
mélera plus ou moins adroitement & ce que M. Paul
Verlaine “appelle I'assaut des pieds-plais ayant cha-
cun leur banniére o il a éerit 1 Réclame.”

Peut-étre prétendra-t-il fuire partiec d’une école,
lutter au nom d’un dogme idénliste on réaliste : indi-
vidu il reste, individu combattant pour lui seul et pour
son égoisne, mettant du noir sur du blane pour gagner
sa, pitance, et s'empoisonnant les veines par Ia jalousie,
la bhaine, les énervements hargneux, comme un cordon-
nier qui verrait celui d’en fuce vaccommoder plus de
semelles que lui. ,

Clest ln “lutte pour la vie” A voir comnme c'est
gai, on a beancoup moins peur de la mort.

Lo mort! En scubaite-t-on, des morts! Clest Ia
régle, d’en sovhaiter ; et, chaque jour, chaque uprés-
midi, j'entends faire de ces va:ux sincéres. Le débu-
tant dramaturge désire ja dispavition de MM. Dumas
fils, Pajlleron et surtout Sardon. Le jeune romancier
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szraib aise de placer M. Duudet dans un hon conrant
d’air, ol M. Zols dans un teain en route vers le dérail-
lement. J'ai entendu un pocte chanter de joie parce-
yue Banville veoait de mourir,—ece qui tui faisait une
place !—et j'en ai vu un autre envodler mystérieuse-
ment, selon la tradition du mnoyen #dge, Leconte de
Lisle, qui ¢n a dispary, et Sully Prad’homme, qui per-
siste.

La férocité est & V'ordre du jour. Jesais des éphebes,
pas méme moustachus, qui tueraient pére et mére,—
en tout cas leurs oncles,—pour étre cités par le Figaro.
Vous me concédercx que ceux-lv verraient, sans fai-
blesse, lent contréres mourir sur la roue.

Chague aceés de toux est signulé, on enrvegistre
chaque wmigraine ; la pileur d'un rival vous met en
appétit, et vous étes le dramatuarge, celui qui devrait
dominer lo vie en la synthétisant, on le poete, celui
qui devrait émounvoir les rochers, causer avec Ariel, et,
des nuits entitres, Sattarder devant les étoiles !

Mais non, on se mordille, on se salit ; et le bourgeois
ne dit plug : “ C'est-il heurcux, ces artistes qui vivent
dans la lupe ! 7 mais 5 * cest-il vilain, tous ces gens
de letbres qui sc mangent le nex !”

Sculement, on aura fourni de la copic & un inder-
wiewer, cb je crois bien quau jomr d'aujourdhui,
malgré toutes lesitristesses intimes qui devraient nous
Faire mépriser ces enfantillages, malgré la mort qui
prépare sa visite et touche le loquet de la porte,
on aime micux battre In grosse caisse, on insultant ses
voisins, que d'avoir Ia sincérité modeste, d'admirer, de
fondre cn larmes, d’aimer avee tout son cienr, ¢t de ne

pas faire de réelame.
CHARLES FUSTER.

LE BON VIEUX TEMPS

Notre temps n'est pns parfait : et la eritique en est
aussi aisée que légitime. Est-ce une raison pour la
pousser jusqu's Pinjustice, ot surtout jusquwaun décou-
ragement 2 Non certes.  Le moment n'est pas encore
venu d'inviter nos contemporaing a jeter le manche
aprés la cognée. L, disons-le tout de suite, ce moment
ne viendra jamais, si ce n’est pour les laches.

Au licu de nous laisser, il faut nous ressaisir.

Or, je ne sais rien d'aussi capable de nous donner
une boune secousse, et réconfortante, qu'un simple
regard de comparnison jeté sur nolre irisie temps eb
sur le bon vicuwx lemps.

Choisissons méme I question la plus actuelle : celle
de la jeunesse.  Clest clle qui nous a fourni les plus
grands sujets de crainte : c'est elle qui va nous fournir
les plus grands sujets d'espérance. .

I’enfance cst nbandonnée, dit-on! La jeunesse est
abandonnée ! Oni.  Maig wlors que devaient penser les

gens du 16e sidele 7— A cette époque, Ja plupart des
éducations commencaient par la mendicité.

"Tout le monde snit que Luther allait de porte en
porte mendiant son pain : panein propler Dewm ! Un
moreeau de pain pour 'amour de Dien | — Or ce n'était
pus une cxeeption, c'était la végle. Bt la mendicité o
tonjours été la mendicité : une des grandes causes de
la démoralisation, sous toutes ses formes, avee toutes
ses congéquences.

Nous avons le réeit Cun des grands pédagogues du
seizieme siécle, du réformateur des écoles de Bile, du
célebre Platter. Encore enfunt, il part pour les écoles
avee son cousin.  Lui est jeune, c'est un béjeune ; son
cousin est plus dgé, c'est un bachaut, et le béjaune est
chargé de nourrir le bachaut, en mendiant. En échan-
ge, le bachaub moleste, torture ct rosse son béjaunc.

Malheur an pauvre enfant, 8'il s'nvise de toucher
aux provisions qu'il a recueillies de la charité des
paysans ou des-hourgeois ! A peine rentré an logis, on
le force & se rincer la bouche, et & cracher dans un
plat plein d’euu ; si quelque mictte de pain impereep-
tible apparait et surnage, le malheureux Léjaune est
jeté sur le lit, avee un coussin sur la téte, et les
bachauts [rappent jusqu'a ce qu'ils n’en puissent plus.

Quand on ne regoit pas, on vole.—Quand on Est powr-
suivi pour ces métuits, on se défend, avee pierres ot
biitons. —— Et I'on roule d’éeoles en écoles, logeant dans
les écuries, ou & la belle étoile, faisant alterner les
ripailles aux frais du philistin avec les diners d’oignon
nature et les soupers de glands ritis. Quelquefois
raconte Platter, la faim we tourmentait tellement que
je poursuivais les chiens, et arrachais les os de leur
gueule, pour achever de les ronger moi-méme,

Au bout de cing ans de cectée vie studieuse, donb
celle des pires bohémiens peut seule nous donner une
idée, notre héros rentrait chez lui: il ne savait pas
encore lire. Ea revanche, il ne devait pas ignorer
grand chose des vilenica et des infamies que peub
commettre une baude de jeunes vauriens. 4

Dira-t-on: ¢’était en Allemagne ? — Soit. Restons en
IPrance, & Pavis. Voiei I'Université dans tout son éclat,
PUniversité du moyen-ige, la méve de toutes les
scicnces, la maitresse de toutes les intelligences, la
gloire non-sculement de notre patrie, mais de toute
I'Europe. )

La Faculté des lettres, (des arts, comme on disait)
est de beaucoup la plus nombreunse. Ses écoles sont un
taudis, sale et infect, ol les éléves s'accroupissent sur
In paille, dans la petite rue, qui & regu de cctte paille
son nom, la rue du Fouarre.

L'éldve est logé chez le bounrgeois qui I'exploite de
toutes les fagons. Pour un prix exorbitant il n'n
qu'une pidce souvent sans air et sans lumiére. Les
petites rues olt la populution scolaive est ainsi obligée
de s'entasser, sont des plus mal famées, Nos boule-
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vards extérienrs, avec leur-population inmmonde, peu-
vent & peine nour donner une idée de ce qu'étaient
jes ruclles du quartier latin,  Quelquefois la maison
Jde débauche était mitryenne de la maison d¢’école.
quclqucfois, Tinstruction était aun premier et In
debmuche au rez-de-chaussée !

On finit par essayer de corriger ces scandales en
rassemblant les éléves dans les colléges, ot les profes-
seurs venaient donner les legons.

Mais ees colleges ! Quelles prisons ! Le grand moyen
Aéduention étaib partout le fouet. On fouettait jus-
quau sang. Le portier était le grand fouctteuwr;
mais tel principal ne dédaignnit pas de prendre les
verges & v main.  On rapporte que les éléves ne pou-
vitient voir le eélébre Ramus sans trembler, c¢'était le
véuime de la tevreur,

A Uabondance des coups faisait seule compensation
la raretd des aliments. Les uns par ascétisme, les
autres par avariee, rognaient la nourriture, déclarant
que seuls des estomacs vides pouvaient mainteniv des
cerveaux libres, I fallait se contenter d’'une trentiéme
partic de livee de beurre, d'un demi-haveng : pas de
vin, pas de viande. En une année, le plus célebre de
ces colldges rendit Ia moitié de sa clientéle folle ou
étique. )

e tout dans une saleté dont il est diflicile de faire
Jv moindre deseription. Disons seulement, qu’en
aénéral, & table, les écoliers n'avaient pas le droit de
porter la main & leur téte. C'était trop dangerenx.

Aussi, gave A I'étudiant qui s'échappait de ses études.
C'était alors P'étre * malfaisant, pipeur, ribleur, batteur
de pavés”, dont la plume teule de Rabelais peut
dépeindre les toors pendables, cest-ti-dive méritant la
pendaison.  Et ¢'étaient des mauvais coups, des vols....
Oh ! le bon vicux temps!

Pittoresque 7 Oui, vi. & quatre ou cing siécles de
distance. Ces rues étroites, aux maisons & pignon, avee
leurs Dois rouge-noirs, sculptés, sc moquant dé la ligne
droite, ayant une sorte de bonhomie vivante, dans
leurs dtages qui se¢ distendaient et savangaient de
toules les fugons, ofiraient un beau spectacle, quand la
procession  de la Yaculté y passait, déployant scs
velours, ses soies, ses couleurs rouges, bleues, blanches,
jaunes, remplissant tout de soleanité haroque et de
gnicté. Quelle féte pour les yeux !

Quelle {iéte ! — mais surtout quel bonhcur de
wavoir pas véen au milien de toutes ces désolations,
au miliew de tontes ces infections, aussi angi-hygiéni-
gues pour I'me que pour le zorps, de n’avoir pas eu
besoin de mendier, de voler, de ne pas avoir en Lesoin
de croupir sur la paille pleine de vermine, dans les
college infects, out I'estomac et le dos étaient en con-
tinuelle détresse. ... cor, en définitive, qui sait si nons
auriony été de I petite élite qui se sauvait ou de ln
araude foule qui se perdait ¢

Le bon vieux temps ! T1 était Lon, trés bon pour Jes
amatenrs d'squarelle, un des genres de peinture des
Plus séduisants. Mais si nous ne réduisons pas la ques-
tion hamaine & nne question de peintuve, oh ! rendons
grice & Dieu, de ce qu'il nous a fuit naitre & notre
¢poyue.  Certes elle est manvaise ct notre urgent de-
voir est de travailler M son salut. ~ Mais c’est emcore
celle oft il est le meilleur de vivre,

i E. DOUMERGUF.,

FEUILLETON,

AUX PETITES SGEURS

 (Suite et fin)
A\

Cependant Le Bolloche, arrivé & Fendroit du pré
qu'il avait désigné a sa fille, sarréty devant I'ombrelle
qui w'ubritait plus, posée sur son manche et deux de
s2s baleines, qu'une toufte de marguerites et de boutons
d’or. Il en conclut naturcllement que Désirée n’était
pas loin, chercha dans le pré, n’y trouva rien, regarda
par-dessus la haie, et Uapergut an bras du meunier. Il
ne s'en émub pas plus que de raison, sachant que su
fille éturt sage, et trouvant & lautre Fair honndte. Son
premier mouvement fut de les héler. Mais il y avait
trop de monde wutour deJui. Il préfera les aller
trouver.  Si bien que, cing minutes aprés, le péve Le
Bolloche, Désirée et le mennier causaient tous trois,

Dix minates plus tard, il en était de wéme. Une

heure s'écouln sans que le sujob, parait-il, fdt épuisé,

L'ombre du moulin s'allongeait sur le tertre. Les sept
faucheurs restants se reposaient de plusen plus. Le
chef d’escouade ne ventrait pas. Il fallut qu’une sceur
le rappeldt en disant :

— Lh bien! ch hien ! pére Le Bolloche, ce n’est pas -
Jour de sortie, anjourd’hui!

Alors, le groupe se sépara: le vieux revint vers

Ihospice, Désirée reprit le chemin de lu ville, et le
meunier wmonta son échelle. .. ...
+ Quant la nait fut arrivée, et que les petits vieux
furent couchds, Le Boiloche, quun rayon de lune
empéehait de dormir, éveilla son voisin de lit pour lui
dire : .

— Pére Lizouvette, je maric ma fille !

— Désirde ? avee un zouave ?

— Nun,

— Avec un cavalier, alors ?

— Non. .

— Ce n'est gu’un lignard ? reprib le voisin avee un
air de commisération.  Tu I maries dans lu ligne ?

—- Pas méme. Il v'a fuit que deux mois comme fils
de veuve. Je sais bien que ce n'est guére.  Mais, que
veux-tu, il joue du fifre dans une musique, ot il y a
beaucoup d’anciens soldats.

— Ah 1] joue du fifre!

— Oui.

— Joli instrument !

- Un peu petit, répondit Le Bolloche.  Sculement
les enfants sc convenafent. J'ai vu ca, et alovs. . .

—"T"as bien- fuit, dit Lizourctie sentencieusement,
faut pas étre dur avee la jeunesse.

Et les deux vieux braves, satisfaits, ayunt épuisé
toutes leurs idées, s'endormirent. Le rayon de lune
qui donnait sur Le Bolloche se promena sur Lizourette,
puis sur‘les lits voisins dont Palignement avait lair
d'une rangée de pierres blanches. Quaud lu sceur
Dorothée, en” tournée d'inspetion, passa prés de Le
Bolloche «

— Ce bon petit vieus, pensa-t-clle, a-t il Vair con-
tent ! Cu fait plaisir!

A la méme heure, le jeune meunier, accoudé 3 sa
fenébre ronde, songeait, la téte baignée dans lair vif



884

LE REVEIL

qui souflluit de la rivire, et si joyeux d'étee: au monde
que lui, tranquille et taciturne de nature et pus poéte
du tous, il wvait envie de chanter. Il regardatt au
loin, par-dessus la ville, un point de Ihorizon ol les
petites luniidres des hees de gaz, plus espacées qu'ail-
levrs, indiquaient le commencewment de lu campagne.
L, son ceenr Jui montrait, radieuse, étendant la paille
au soleil, la fille quiil avait choisie, eelle qui tantos
seraib sa femme,

Et cependang il faisait tout nuit, et duos Ienclos,
Désirée n'épinrait point Ja paille de seigle.  Elle était
debout, prés du lit de Ja grand’mére, qui avait bien
voula se concher comme & Pordinwire, mais qui ne
voulait pas dormir.

— Ruconte-moi enecore quelque chose de lui, disait
I'nvengle.  Est ee (ut'il est blond de cheveux ?

— Platot bran, répondait en rinnt Désirée.

— Un visage réjoni ¢

~- Assez, .

— J'aime ¢, reprenait fa vieille.  Mon défunt était
de méme,  Cnuse-t-il beaucoup ?

— Clest sclon.  Avee woi, il ne Sarrélait gutre.

— Voyez-vous, cette petite, connne c'est lier d'étre
Jeune ! Kb tu dis il 0o da bien ?

— Oh! heancoup, grand’mére, bien plus que nous,

— Mais sais-lu que je w'en veviens pas, wa fille !
Comment as-tu Fait pour lui plaire ?

Désirée vinit Jde tout son eeur, d'un rive qui signi-
tinib : “ Dume, geand’'mtre, si vous pouviez me voir!”
Kt de fait, elle était belle ainsi, toute rayonnante de
Joie profonde et calme, Fhumble pailleuse de chaises,
Kt quand la grand’mére cut eessé de buvarder, guand
elle-méime, nux premicres heures du matin, parvint a
s'endorinir, elle réva des réves chavinants : que le mou-
lin avait des ailes neuves, qulil y avait au boat
quatre bougnets doranger, qu'elle ¢ tenait, en beaux
habits, sur e seuil de la porte, et qu'en sortant de
I'érole les er.funts passsient devant-elle, et la suluaicut
disant

— Bonjour, madame

V1L

La graad'mére avait raison de se yéjouir, ear il uvait
6té convenu, de convéntion expresse, sur la demande
de Désirée que le jeune ménage habiterait la mapison
du pré. Savicllesse allnit se trouver bien abritée
entre ces deux marics qui In soignernient.  Blle aurait
assarément sno pare de lear bonheur, counne dans un
verger un vieil art re éLété, sar qui d'autres pleins de
stve laissent tomber lears fleurs, si bien qu'on s'ima-
gine eucore gu'it o fleuri.  Ce mennier du moulin
Dlane était un honnéte gargon, accomnnodant ¢t trés
anourenx, puisqu’il eonsentait A faire aiusi, ehaque
madin et ehague soir, le route qui séparait son moulin
du fanboury.

De ce coté-li, tout élait rose; il w7y avait pns de
gens si contents d'étre jennes que Désirée ot son fiuned,
ni de vicille femme noins triste d'étre vicille que In
grand'mére Le Bolloche,  Mais, aux Petiles Sceurs, un
nuage  assombrissait Phumeur de ancien sergent.
Apres quelgues jours de parfaite satisfaction, il étnit
tout & coup tombé dans une mélancolic noire.  Qu'n-
vait-il 7 Du chagrin de quittor sa fille / Bh non! le

sacrifice était consommé. Méme il s'habituait de plug
en plus & I'hospice, aux eamarades, au café abondang
des sceurs, & leurs soins, an fur nienie ensoleillé dy
champ de seigle.  Son futur gendre l'avait-il offensé ?
En aucune facon. Le Bolloche souflrait de ce qui, dans
sn vie wvait tenu et tenait encore une si grande place;
du bezoin da panache. Cétait un glorieus. Dans ga
pensée étroite d'ancien sergent galonué, chevronng, il
roulnit maintenant, & toute heure du jour, In wéme
plainte qu'il ne contait & personne :

— Quelle mine aurai-je, & la noce de Désirée, nippé
comme je suis, avec une veste logneteuse, mon pantalon
trop court, mes sabots, ma chéchia de zouave usée par
plaques et sans fond ? Est-la une tenue ? Je ferai rive
de moi les parents et les amis qu'on invitera en nom-
e, — car ce sera une belle f8te ; — cenx qui m’ont vu
il y a vingt ans auront honte de me counnitre, et Dési-
rée elle-méme, toute bonne ftille qu'elle soit, ne sera pas
Hattée, elle, dans sa robe neuve de maride, d’avoir i
coté d'clle va tel bunhopwe de pére. Il vaut ‘mieux
n'y pus aller.  Non, je n'ivai pas !

Et il avait déji comnence a préparer ses compa-
gnons d'wrmes et de dernier asile & cebbe résolution
désespérée.

— Je n'ivai probablement pas, leur disait-il. J'aiun
diable do rhumatbisme a Uépaunle ! :

Mais ils w'en eroyaient rien.  Un rhumatisme, luj !
Allong done! Quand il se promenait seul, ils le voyaient
de loin, faire te moulinet avee s eanne et eouper d'un
conp see les tétes des laiterons poussées wu bord du
champ.  La vigueur seule du moulinet avait suffi i
prouver que Le Bolloche mentait ; clle indigquait aussi
un état violent de Vime, gua les soeurs, naturellemnent,
wétnient pas sans remarquer.

— Je ne sais pas ce qua nobre petit pére Le Bol-
loche, disuit so-ur Dorothée : il mange bien, il boit
bien, il dort bien, il a ew, avant- hicr encore, su provision
de tabae.  Jit il n’n pas Uair heuveax

En effet, dordinaire, les petits Lonshommes qui ont
tous ces biens I, ne se troavent pas i plaindre. Comme
elle étnit femme et tres fine, — ce qw’ancun veea n’em-
péche, — elle voulait savoir.  Un mmtin qu'elle habil-
luit un de ses compagnons d’atwes, — car Le Bolloche
s'habillait tout seul, — elle pressa celui-ei de guestions
adioitement posées.  lille ne lai demanda pas :

—- Qu'avez-vous ?

Nou, muis soupgonnant bicn yae la peine avaib ponr
cause le mariage de Désirée, elle it :

—- J'espire (ue vous sercz content, mon petit pere,
de voir votre fille en wavide.

— Sans doate, grogna Le Bolloclie,

— Bt la noee, on se fera-t-clle ¢ Dans le pré, je
parie ?

— Oni.

~— On dansera ?

— Oni.

— it vous ouvrirez lu dunse, n'est-ce pas ¢

e Bolloehe ne se contint plus. .

— F.. comme ¢a, oui, west-ce pas ? s'éerin-t-il. Un
ancien sous-ofticier de zouaves ! Plus souvent que jy
densevni. . Je n'irai méme pas !

— Oh'! mon petit pére, dit In sceur en riant, que
vous &tes coquet !

Elle qui ne Pavait jamais été
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Le Bolloche bl‘it mal la plaisanteric. Le pli de sa

houche, aux deux coins, se creusa. .

—Je ne suis plus quun mendiant iei, dit-il ; wmon
temps est fini, fini ; je ne veux plus paraitre en sociélé,
et voildy ¢

Il s'en alla & grands pas, en maugréant:

Sceur Dorothée le suivit des yeux. Un sourive al-
longeait ses 1évres, un sourire ol il y avaiv de Ia pitié
cb du plaisiv d’avoir été adroite, ot aussi le rayonne-
ment d’une jolie idée, gu'elle vennit J'uvoir. Elle se
hitta d’habiller le pére Lizourette, lui it un neud de
cravate, qu’elle s'amusa & disposer enailes de papillon,
¢t dit en jui donnant st canne :

— Vous étes beau comme un astre, allez vous pro-
mener ! o

Puis elle quitta lu suile et se divigen vers lu chambre
de lu supéricure.  Le long des grands corridovs silen-
cievx, elle glissait légere, et comnme portée sur les ailes
de ln pensée qui Ini &tait venue. .

Il se passa trois semaines, pendant lesquelles Le
Bolloche fut de plus en plus triste.

Enfin, le jour fixé pour les noces de Désirde nrviva,

Ce matin-13, Le Bolloche ui avait & peine dormni, se
leva un peu avant les autres, et descendit, sous pré-
texte daller béchor son jardinet. Mais, & peine debors,
il w'arréty, il chercha au loin la contrée olt son panvre
esprit avait erré toute lu nuit. e la colline de Vhos-
pice, ¢t ancien comme il étuit, il no pouvait apercevoir
In maison. . Mais dans In brame bleue du matin il dis.
tingua In tache Llanche que faisait le faubourg, et les
verdures piles qui étaient les vergers.  Un soutie pur
arrivait de lh.  Le pauvre vieux se sentit les yeux
pleins de lurmes. Kt il crut entendre, apportée parv le
veat, une voix gui disait :

— Allons, pére, levez-vous, venes, voici les noces !
Grand'mére a une robe neuve, que won fiuncé lui a
donnée. Moi, je snis belle comme Je jour. Fai une
couronne en fleurs de cire, un chile 4 dessins et une
Lroche pour Fattacher, j'ni le corur en joie surtout, car
dans trois heures nous partirons pour nous aller
mavier. Venez, je veux vous cmbrasser bien fort
pour w'avoir donné la vie, qui est 8i bonne & pré-
sent, Ia vie qui s'ouvre comme une féte. Venez e
voir heureuse !« ,

Le Bolloche, troublé, esprit i moitié dgaré, hésita
un moment; puis’il reprit ses sens, ‘branla la téte,
regarda une derniére fois le fanbourg, ct répéta ce
q'ill Wavait cessé de dire : )

-— Nen, je n'irai pas!

Il seanit A deseendre vers le foud de Penclos on
était le jardin.  Mais il n'avait pas fait trente pas, que
yuelqu'an lui frappa sur U'épaule. 11 s¢ retourna.

C'était sa femme,

— Mon homme, dit-clle, viens-t'en avec moi.

— Ou done? -

— Vieus t'en au parlir, avant d’aller chez nous.

— Il 0’y 2 plus de chez nous.

— Viens-t'en tout de méme, tu verras.

D'ordinnire, il ne cédait pus facilement aux deman-
des de sa femme, mais il était si abattu et elic avait
Pair de si belle humeur que, moitié par indifférence et
passivité, moitié pour I'nttrait d'ane surprise entrevue,
il la suivit,

Arrivé & la porte du parloir, prés de lu porterie, In

“soenr Dorothée n'avait rien oablié.

mére Le Bolloche s'effaga l¢ long du mur, et Jaissa
passer son wanri. :

-— Euntre, Le
pour les noces.

Le bonhomme ontra, ¢t demecura stupéfait.

Il venait de découvrir, bien plié sur le dossier d'une
chaise, un vétement complet, plus bean que tous ceux
qu'il avait portés, depuis qu'il était dans le civil : un
pantalon gris encore propre, un gilet, une redingote
noire, une cravate elaire & pois bleus et un chapean de
soie qui avait subi plus d'un coup de fer, mais droit
encore sur sn base, saffisaminent. noir et d’une forme
évasée par le haut, en tout seinblable & celle de I'an-
cien shako, ce qui ne pouvnit manquer de plaire &_un
vieux militaive comme Le Bolloche. Celui-ci, :sans
plus hésiter, commenga a s’habiller.  Tont allait Lien,
On auraif joré qu'un tailleur lui avait pris mesure.
Quand il mit la mnin-dans lu poche de son pantalon,
il retira une pitce de monnwie. Quand il croisa sur
sa, poitrine les larges ailes de la redingote, sn. médaille
militaire y brillait uu bout d'un ruban neut.

Pendnnt ce temps, la petite vieille passait uue robe
de cotonnade & grands plis, épinglait sur sa taille vn
mouchoir jaune A raies brunes, éclatant et nunncé
comme un illet d’Inde, attachait les brides d’un Lon-
net ruché orné de deux coques bleues. Décidément
Pour clle, tant
de belles choses représentaient bien des heuves de
travail, plusienrs verllées tardives, — puisque les scears
n'ont pas e loisir le jour, pour ces gitteries oxception-
nelles. -

Le Bolloche se sentit le cwar tout gros en y son-
geant. Il se rappeln les paroles dures qu'il avaib eues
bicn des fois. Une larme lui ving aux yeux, et il cut
toutes les peines du monde & la retenir, enr on aneien
sergent ne pleure pas.

Mais quand’ils sortivent du parloir, et qu'il vit dans
In cour sa charrette nouvellement peinte, 'ine attelé,
brossé, endimanché lui anssi, avee des pompons rouges
aux willeres, le puuvre bonhomme n'y put teniv : I
grosse larme rouln sur sa joue., Il alln droit vers la
sceur Dorothée, quise tenait & la téte de I'équipage, ct
lui prit la main.

— Ma soeur ! dib-il d'uue voix étouftéa,

— Quoi done, mon bon petit vieux ?

— Ma sccur, ¢a, e'est de o religion, cb de In Lonne!
Je m'y cohmais, vous pouvez me croive, cur j'ai beau-
conr voyagé! Kh bien vrail. ...

11 ne pat achever.  Mais ln sweur comprit bien. 11
monta, fit asscoir s femme prég lui, et piguu ine.

Au bout de dix pas, axant de sortir de 'hospice il
arrdta In béte, se retourna, et dit eucore, la miuc
épanouie cette fois ¢

— Scenr Dorothée, puisque ¢a avait Pair de vous faive
Pladsir, je danscrai sux noces de Désivée,

— Soyez sage ¢ aépondit ln sceur,

Et pendant qu'ils s'éloignaicnt au trot menu de
I'ane, entre les deux murs de la rue voisine, ln swur
avait envie de pleurer, elle nussi, sentant hien qu'elle
avait gagné le ecear du vieux zounave, du plus rade do
ses “ pebits bonshomnmes”,

Janvier 18111 )

Bolloche, dit-elle, et habillons-nous

RENE BAZIN
FIN
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‘Au premier rang pour y rester!

1l y a plusicurs honues choses dans les différents genres
de clavigraphes, mais cependant ponr Ia facilitt dopération, la
perfection de Faliynement, o simplicité de construction, les qua-
lités de dwrde, le nunLevn de tous est sans contredit

Le “Galligraph”

II'w’a pas de supéricur, ni méme d'égal.
On cnverra wn eatalogue déerivant lo Calligraph ct les
fowrnitares qui s’y x wtachent sur demande,
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